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5. Příslušný prodávající další v pořadí bude kupujícím vyzván k uzavření smlouvy a k poskytnutí součinnosti 
při uzavření smlouvy včetně předložení příslušných dokladu před uzavřením smlouvy obdobně a 
způsobem stanoveným v zadávacích podmínkách původního zadávacího řízení.

6. Prodávající další v pořadí vyzvaný k uzavření smlouvy bude plnit smlouvu za nabídkové ceny uvedené 
v jeho nabídce v rámci zadávacího řízení, pňěemž v nově uzavřené smlouvě bude upravena doba a rozsah 
předmětu plnění. Ostatní smluvní podmínky budou zachovány dle této smlouvy.

7. Se změnou prodávajícího dojde také k úpravě všech příloh smlouvy a navazujících dokumentů (např. 
položkový rozpočet), které v důsledku předčasného ukončení této smlouvy nebudou nadále aktuální s tím, 
žc tyto úpravy budou provedeny tak, aby v maximální možné míře odpovídaly teto původní smlouvě.

8. Postup změny v osobě prodávajícího podle tohoto článku je právem kupujícího, nikoliv jeho povinností, 
a nelze se jej právně domáhat.

Článek XI.
Uveřejnění smlouvy v registru smluv

1. Smluvní strany se dohodly na tom, že povinnost zaslat smlouvu správci registru smluv k uveřejnění podle 
zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění, splní kupující, a to nejpozději do 10 
pracovních dnů od uzavření smlouvy. Prodávající se zavazuje poskytnout kupujícímu za účelem splnění 
teto povinnosti nezbytnou součinnost.

2. Obě smluvní strany berou na vědomí a souhlasí s tím, že kupující, v souladu s § 3 odst. 1 zákona o registru 
smluv, znečitelní ve smlouvě zaslané správci registru smluv k uveřejnění ty informace, které nelze 
poskytnout při postupu podle předpisů upravujících svobodný přístup k informacím (např. osobní údaje, 
obchodní tajemství nebo informace chráněné právem k nehmotným statkům), případně též za podmínek 
§ 5 odst. 6 zákona o registru smluv vyloučí z uveřejnění metadata smlouvy, která jsou obchodním 
tajemstvím smluvní strany splňující stanovená kritéria. Kupující však není povinen znečitelnit, resp. 
vyloučit z uveřejnění údaje, které již byly oprávněně zveřejněny, např. ve veřejných rejstřících apod.; a 
dále povinně uveřejňované údaje dle § 5 odst. 4 zákona o registru smluv.

3. S vědomím, že obchodní tajemství mohou tvořit pouze skutečnosti splňující znaky definované v § 504 
občanského zákoníku, a s ohledem na limity použití obchodního tajemství jako důvodu neposkytnutí 
informace podle § 9 odst. 2 zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, v platném znění, 
označují smluvní strany za své obchodní tajemství:

a) prodávající: žádná část smlouvy neobsahuje obchodní tajemství prodávajícího,

b) kupující: žádná část smlouvy neobsahuje obchodní tajemství kupujícího.

Smluvní strany prohlašují, že uvedený výčet částí smlouvy obsahujících obchodní tajemství je úplný.

4. Budc-li třeba smlouvu nebo metadata smlouvy po jejich uveřejnění v registru smluv opravit uveřejněním 
částí smlouvy nebo metadat, které byly původně z uveřejnění vyloučeny z důvodu ochrany obchodního 
tajemství, odpovídá za provedení takové opravy smluvní strana, která danou část smlouvy nebo metadata 
označila za své obchodní tajemství. Ke splnění této povinnosti, jakož i k provedení jakýchkoliv jiných 
nutných oprav uveřejněné smlouvy nebo metadat postupem dle zákona o registru smluv se smluvní strany 
zavazují poskytnout si navzájem nezbytnou součinnost.
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Článek XII.
Závěrečná ustanovení

1. Prodávající prohlašuje, že má sjednáno platné pojištění odpovědnosti nejméně do výše 1.000.000,- Kč na 
jednu pojistnou událost, které se vztahuje na případnou škodu způsobenou kupujícímu nebo třetí osobě 
při plnění závazku z této smlouvy. Kopie pojistné smlouvy nebo pojistného certifikátu tvoří přílohu č. 3 
této smlouvy.

2. Pojištění odpovědnosti podle odst. 1. tohoto článku je prodávající povinen udržovat v platnosti po celou 
dobu trvání této smlouvy a tuto skutečnost kupujícímu kdykoliv na jeho výzvu prokázat předložením 
originálu anebo úředně ověřené kopie pojistné smlouvy nebo pojistného certifikátu, a to ve lhůtě do 14 
kalendářních dnů od doručení této výzvy. Nesplnění těchto povinností je považováno za podstatné 
porušení této smlouvy.

3. Smluvní strany neodpovídají za neplnění smluvních závazků, jestliže k němu došlo v důsledku vyšší 
moci. Za vyšší moc ve smyslu této smlouvy se považují mimořádné okolnosti bránící dočasně nebo trvale 
splnění smluvních povinností, pokud nastaly po uzavření smlouvy nezávisle na vůli povinné strany a 
jestliže nemohly být tyto okolnosti nebo jejich následky povinnou stranou odvráceny ani při vynaložení 
veškerého úsilí, které lze rozumně v dané situaci požadovat. Za vyšší moc sc v tomto smyslu zejména 
považují válka, nepřátelské vojenské akce, teroristické útoky, povstání, občanské nepokoje a přírodní 
katastrofy. Za vyšší moc ve smyslu této smlouvy se nepovažují překážky, které nastaly v době, kdy 
povinná strana již byla v prodlení s plněním svých povinností, či překážky vzniklé z hospodářských 
poměrů dané strany.

4. Je-li doručována písemnost na základě této smlouvy doporučeným dopisem na poslední známou adresu 
smluvní strany prostřednictvím provozovatele poštovních služeb a smluvní strana písemnost nepřevezme, 
má se za to, že písemnost byla doručena třetím pracovním dnem po předání zásilky provozovateli 
poštovních služeb, i kdyby sc o ní smluvní strana nedozvěděla. Za poslední známou adresu smluvní strany 
se považuje adresa uvedená v záhlaví této smlouvy, případně nová adresa, kterou smluvní strana druhé 
smluvní straně písemně oznámila.

5. Ncní-li v této smlouvě dohodnuto jinak, řídí sc vzájemné vztahy smluvních stran příslušnými 
ustanoveními platných právních předpisů České republiky, zejména ustanoveními občanského zákoníku. 
Ve vztazích mezi smluvními stranami vyplývajících z této smlouvy nemá obchodní zvyklost přednost 
před ustanoveními zákona, jež nemají donucující účinky.

6. Prodávající není oprávněn postoupit práva, povinnosti, závazky a pohledávky z této smlouvy třetí osobě 
bez předchozího písemného souhlasu kupujícího.

7. Při plnění této smlouvy smluvní strany na sebe přebírají nebezpečí změny okolností ve smyslu § 1765 
odst. 2 občanského zákoníku; ustanovení § 1766 občanského zákoníku sc nepoužije. Tím není dotčeno 
výslovné ujednáni smluvních stran o možnosti odstoupit od této smlouvy z důvodu vyšší moci.

8. Ukáže-li se kterékoliv ustanovení této smlouvy jako neplatné nebo neúčinné, nebude tím dotčena platnost 
a účinnost ostatních ustanovení, která lze od neplatného či neúčinného ustanovení oddělit, ani platnost a 
účinnost smlouvy jako celku. Smluvní strany sc v takovém případě zavazují nahradit neplatné nebo 
neúčinné ustanovení smlouvy ustanovením novým, platným a účinným, které svým obsahem a smyslem 
bude nejlépe odpovídat obsahu a smyslu ustanovení původního. Pokud by se v důsledku změny právní 
úpravy některé ustanovení smlouvy dostalo do rozporu s českým právním řádem a předmětný rozpor by 
působil neplatnost smlouvy jako takové, bude smlouva posuzována, jako by takové ustanovení nikdy

Í ^ I Ú V N
$ [ [ &  ÚSTŘEDNÍ VOJENSKÁ NEMOCNICE

l ^  Vojenská fakultní nemocnice Praha
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neobsahovala a vztah smluvních stran se bude v této záležitosti řídit obecně závaznými právními předpisy, 
dokud smluvní strany dotčené ustanovení nenahradí postupem podle věty druhé.

9. V případě sporu se smluvní strany zavazují pokusit se o jeho urovnání smírem. Jestliže smírného řešení 
nebude dosaženo, budou spory rozhodovány věcně a místně příslušnými soudy České republiky.

10. Tuto smlouvu lze měnit a doplňovat pouze písemnými dodatky podepsanými oběma smluvními stranami 
a číslovanými vzestupnou, nepřerušovanou číselnou řadou.

11. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti dnem jejího 
uveřejnění v registru smluv podle zákona o registru smluv.

12. Smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, z nichž každá ze smluvních stran obdrží po dvou. Toto 
ustanovení se neuplatní v případě, kdy smluvní strany podepisují smlouvu elektronickými podpisy.

13. Smluvní strany si smlouvu přečetly, sjejím obsahem souhlasí a prohlašují, že smlouvu uzavřely 
svobodně, vážně a určitě, nikoli v tísni za nápadně nevýhodných podmínek, na důkaz čehož připojují 
vlastnoruční podpisy.

14. Nedílnou součástí smlouvy jsou tyto přílohy :
• Příloha č. 1 -  Technická specifikace předmětu plnění
• Příloha č. 2 -  Položkový rozpočet a stanovení nabídkové ceny
■ Příloha č. 3 -  Seznam poddodavatelú -  čestné prohlášení prodávajícího o poddodavatelích

s uvedením částí, jimiž se jednotliví poddodavatelé budou na předmětu plnění podílet, připadne čestné 
prohlášení prodávajícího, že splní předmět smlouvy bez poddodavatelú

• Příloha č. 4 -  Kopie pojistné smlouvy nebo pojistného certifikátu

V Praze dne:

za kupujícího:
Digitálně

Václav podepsal Václav
Masopust

MaSODUSt Datum:2025.01.22 
11:38:43+01'00'

plk. gšt. MUDr. Václav Masopust, Ph D., 
MBA, LL.M., DBA, ředitel 

Ústřední vojenské nemocnice -  
Vojenské fakultní nemocnice Praha

Ve Zlíně dne:

za prodávajícího:

| / - n i r p  I Digitálně podepsal
I ' d  I C  I Mířili-̂ /-

Mišurec
Karel Mišurec 
Datum: 2025.01.07

49 +01 '00'

Karel Mišurec, jednatel 
FOR JOB PROTECT, s.r.o.
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Příloha č. 1 Kupní smlouvy

TECHNICKÁ SPECIFIKACE PŘEDMĚTU PLNĚNÍ

MINIMÁLNÍ ZADAVATELEM POŽADOVANÉ TECHNICKÉ
PARAMETRY ÚČASTNÍKEM 

NABÍZENÁ 
HODNOTA *

Název materiálu: Pracovní obuv & 2 - Polobotka

Obecné zadavatelem Dožadované minimální požadavky

• Obuv musí být dostupná v bílé a modré barvě
• httDS://www.bcnnoniirouD.cz/produkt/0910030410 meadow-ob-white- 

low?lane=cz
• httDs://www.bennonuroup.cz/produkt/0739030460 meadow-ob-black- 

low?lanu“cz
• https://www.bennonuroup.cz/produkt/0871030450 meadow-ob-ureen- 

low?lanu=cz

Bílá, zelená, černá ( 
modrá jev doprodeji)

♦ Materiál: textilie MESH 3D knit
♦ https://www.beimontirouD.cz/produkt/0910030410 meadow-ob-white- 

low?lanu=€z

ANO

■ Obuv musí být unisex
• https://www.bennonuroup.c77produkt/0910030410 mcadow-ob-white- 

Iow?lanu=cz

ANO

• Velikosti: od 35 do 46 standardních velikostí
* httos://www.beimonuroup.cz/produkt/0910030410 meadow-ob-white- 

low?Iane=cz

ANO

• Prodyšné
• https://www.beimonurouD.cz/produkt/0910030410 meadow-ob-white- 

low?lanu=cz

ANO

• Protiskluzové
* https://www.bennonuroup.cz/Drodukt/0910030410 meadow-ob-white- 

low?lanu=cz

ANO

» Textilní poutko umístěno na pate
• https://www.bennonuroup.cz/produkt/0910030410 meadow-ob-white- 

low?lanu=cz

ANO
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• Kulaté šněrování
•  httns://www.bermomírouD.cz,/Drodukl/0910030410 meadow-ob-white- 

low?latuř=cz

ANO

* Obuv je určena pro každodenní užívání v nemocničním prostředí
• https://wmv.bennoniiroup.cz/pr0dukt/O91OO3O410 meadow-ob-white- 

low?lantí=cz

ANO

• Splňující normu: ČSN ISO 20347 ED.2
•  https://www.bermonuroup.cz/produkt/0910030410 mcadow-ob-whitc- 

Iow?lane=cz
•

ANO

* (účastník vyplní všechny řádky následujícím způsobem:

1. u číselných údajů uvede účastník konkrétní hodnoty s odkazem na stránku technického dokumentu/návodu 
k použiti vydaného výrobcem;

2. u ostatních odkazem na stránku technického dokumentu/  návodu k použiti vydaného výrobcem z něhož je  
patrné splnění daného parametru, popř. i označení konkrétního zboží)

Účastník čestně prohlašuje, že předmět jeho dodávky splňuje veškeré zadavatelem výše stanovené 
parametry.

Jako přílohu účastník dokládá originální technické listy výrobce (originální datový list výrobce, katalog 
apod.), ve kterých jsou uvedeny a budou z nich patrné veškeré výrobcem deklarované parametry.
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TECHNICKÝ POPIS 

MEADOW OB WHITE LOVU
0910030110

Typ ultralehká, prodyšná polobotka vhodná pro pracovní i volnočasová použití

Velikost 35, 36, 37. 38. 39. 40, 41, 42, 43, 44. 45, 46

Standard EN ISO 20347:2012 OB SRA

Materiálová charakteristika:
Svrchní materiál bílá te x tilie  ME3H 3D knit, v patě te x tiln í poutko v bílé barvě

Jazyk součásti svršku, te x tiln í logo BNN umístěné uprostřed jazyka

Límeček te x tilie  MESH

Výplň límečku a jazyka te x tiln í vrstva

Podšívka bez podšívky, v patní části te x tiln í vrstva, velrrl tenký materiál jako podpůrný prvek tvaru špičky

Stélka ABS0R3A XTR

Tužinka X

Planžeta X

Uzavírání kulaté šněrování

Uzavírací komponenty 4 páry bílých tex tiln ích  poutek

Š ití zic-zac steh kolem horního lemu a jazyka, bílá PES nit

Podešev ECORN

Logo bílý te x t iln í popruh š tiš těným  šedým logem BPJN uprostřed jazyka

Značeni štítek na jazyku s názvem vzoru, čislem artiklu, velikosti, datem výroby, standardem, údaji c výrobci

Balení 10 párů v kartonu

Potisky BENNON krabička 

BtNNON návod k použiti 

BENNON balicí papír 

BENNON visačka

Hmotnost 600 g /  pár (p la tí pro vel. 42]

Označení obuvi:

MEADOW OB W hite Low 

0910030410/ US 

SIZE; 42/8

DATE___ /2023
C CeN ISO 2D347;2012 03 SKA 

Code: 6220350403

BENNON Group a. s. 

šedesátá 7015, 760 01 Zlín 

Czech Republic

Z lin /2 0 2 3

READY FOR TOMORROW WWW. BEN l\l OIU.CZ



Příloha č. 2 Kupní smlouvy

POLOŽKOVÝ ROZPOČET A STANOVENÍ NABÍDKOVÉ CENY

Obuv č. 2 -  polobotka 1

V e l ik o s t i O b ch o d n í n á z e v ' O b je d n a cí k ó d M J  (p ár)3
C en a  z a  1 p á r  v  K č  b e z  

T)PH
C e n a  za 1 p á r  v  K č s  D P H

3 5 M e a d o w  O B  k w  . lu z n é  L á v y 1 6 1 2 3 3 2 3 0 1 l 7 3 5 8 8 9 ,3 5

3 6 M e a d o w  O B  lo w , raz n á  b a rv y 1 6 1 2 3 0 2 3 0 1 l 7 3 5 8 8 9 ,3 5

3 7 M e a d o w  O B  l o w . různé b a rv y 1 6 1 2 3 3 2 3 0 1 1 7 3 5 8 8 9 ,3 5

3 8 M e a d o w  O B  lo w , rů zn é  b a rv y 1 6 1 2 3 3 2 3 0 1 1 7 3 5 8 8 9 ,3 5

39 M e a d o w  O B  lo w  n iž n é  b arv y 1 6 1 2 3 3 2 3 0 1 1 73 5 8 8 9 ,3 5

O b u v  i .  2 -  p o lo b o tk a  (m od rá  b a rv a )
4 0 M e a d o w  O B  k w  . iů z n é  b a iv y 1 6 1 2 0 3 2 3 0 1 1 7 3 5 8 8 9 .5 5

41 M e a d o w  O B  k w , různá  b a rv y 1 6 1 2 3 3 2 3 0 1 l 7 3 5 8 8 9 ,5 5

4 2 M e a d o w  O l í  lo w  . rázné  b a rv y 1 6 1 2 3 3 2 3 0 1 1 7 3 5 8 8 9 ,3 5

43 M e a d o w  O B  k w , různé  b a rv y 1 6 1 2 3 3 2 3 0 1 l 7 3 5 8 8 9 ,3 5

4 4 M e a d o w  O B  lo w  ráz n é  b arv y 1 6 1 2 3 3 2 3 0 1 1 7 3 5 8 8 9 .3 3

4 5 M e a d o w  O B  low . n iž n é  b a iv y 1 6 1 2 3 3 2 3 0 1 1 7 3 5 8 8 9 .3 5

4 6 M e a d o w  O B  ! c w , raz n á  b a rv y 1 6 1 2 3 0 2 3 0 1 1 7 5 5 8 8 9 ,3 5

3 5 M e a d o w  O B  k w  . různé b a rv y 1 6 1 2 3 3 2 3 1 0 l 7 3 5 8 8 9 ,3 5

3 6 M e a d o w  O B  k w , různé  b a rv y 1 6 1 2 3 3 2 3 1 0 l 7 3 5 8 8 9 ,3 5

3 7 M e a d o w  O B  k w  . ráz n é  b a rv y 1 6 1 2 3 3 2 3 1 0 1 7 * 5 8 8 9 ,3 5

3 8 M e a d o w  O B  k w  . lu z n é  b a ivy 1 6 1 2 3 3 2 3 1 0 1 7 3 5 8 8 9 .3 5

3 9 M e a d o w  O B  k w , různá  b a rv y 1 6 1 2 3 3 2 3 1 0 l t ; 5 8 8 9 ,3 5

O b u v  ¿  2  -  p o lo b o tk a  (b ílá  b a rv a )
4 0 M e a d o w  O B  k w  . různé b arv y 1 6 1 2 3 3 2 3 1 0 1 7 3 5 8 8 9 ,3 5

41 M e a d o w  O B  k w , různé  b a rv y 1 6 1 2 3 3 2 3 1 0 1 7 3 5 8 8 9 ,3 5

4 2 M e a d o w  O B  k w  n iž n é  b a rv y 1 6 1 2 3 3 2 3 1 0 1 7 3 5 8 8 9 ,* 5

4 3 M e a d o w  O B  k w  . n iž n é  b a iv y 1 6 1 2 3 3 2 3 1 0 l 7 3 5 8 8 9 ,3 5

4 4 M e a d o w  O B  k w , různá  b a rv y 1 6 1 2 3 3 2 3 1 0 l 7 3 * 8 8 9 ,3 5

4 5 M e a d o w  O B  k w  . různé b arv y 1 6 1 2 3 3 2 3 1 0 l 7 3 5 8 8 9 ,3 5

4 6 M e a d o w  O B  k w , rů zn é  b a rv y 1 6 1 2 3 3 2 3 1 0 l 7 3 5 8 8 9 ,3 5

Pozn.
1 dodavatel dovyplní žlutou část tabulky; řádky lze doplňovat dle potřeby 

robchodní název který bude uváděn v rámci fakturace 
5Množstevní jednotka obsahuje 1 pár obuvi
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Příloha č. 3 Kupní smlouvy

ČESTNĚ PROHLÁŠENÍ O PODDODAVATELÍCH

Dodavatel: FOR JOB PROTÉCT s.r.o.

Sídlo: Žlutává 30L 763 61

IČO: 25594681

Název veřejné zakázky: Pracovní obuv pro zdravotnický personál, část 2 s názvem 
„Obuv č. 2 -  Polobotka“

Jako osoba oprávněná jednat jménem či za výše uvedeného dodavatele prohlašuji, 
žc zakázka nebude realizována za pomoci poddodavatelů.
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Příloha č. 4 Kupní smlouvy

KOPIE POJISTNÉ SMLOUVY NEBO POJISTNÉHO CERTIFIKÁTU

Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Číslo pojistné smlouvy

8603614745
ill in;, ' i ll ' if

"8603614745*

Pojistná smlouva -  pojištění podnikatelů TREND

K o o p e ra tiva  p o jiš ťo vn a , a.s., V ienna  Insu rance  G roup
se sídlem Pobřežní 665/21,186 00 Praha 8, Česká republika 
IČO: 47116617
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. B 1897 
(dále jen „pojistitel")

FOR JOB PROTÉCT, s .r.o .
IČO: 25594681
se sídlem: Žlutává 301,76361 Žlutává 
(dále jen „pojistník") 
zastupuje: Karel Mišurec, jednatel

Korespondenční adresa je shodná s adresou sídla pojistníka. 

Kontaktní údaje:

uzavírají

podle zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění, tuto pojistnou smlouvu (dále jen "smlouva"), která spolu s pojistnými 
podmínkami nebo smluvními ujednáními pojistitele uvedenými v článku L této smlouvy a přílohami této smlouvy tvoří nedílný celek.

Tato pojistná smlouva byla sjednána prostřednictvím samostatného zprostředkovatele v postavení pojišťovacího makléře.
IBS-GROUP S.E.
IQ3: 29272670
(dále jen „pojišťovací makléř")

"HO Zzj Z333S9 PO AGOOO1093719 rA 29930009359 P100 AGOOO lOruU rN MKN
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ČLÁNEK 1.
ÚVODNÍ USTANOVENÍ

1. POUŠTĚNÝ
Pojištěným je pojistník, »

2. PŘEDMĚT ČINNOSTI POJIŠTĚNÉHO
Předmět činnosti pojištěného je ke dni uzavřeni té to  smlouvy vymezen v následujících dokumentech:

« výpis ze živnostenského rejstříku ze dne 15.1  2024
•  výpis z obchodního rejstříku ze dne 15.1.2024

3. DOKUMENTY K POJISTNÉ SMLOUVĚ
Pro pojištění sjednané touto smlouvou platí občanský zákoník a ostatní obecné závazné právní předpisy v platném znént, ustanoveni 
pojistné smlouvy a následující pojistné podmínky /  smluvní ujednání:

VPPP-100/14 -  Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti 
a dále:
Zvláštní pojistné podmínky

•  ZPP P-150/14 -  pro živelní pojištění
•  ZPP P-2QO/14 -  pro pojištění pro případ odcizení
•  ZPP P-600/14 -  pro pojištění odpovědnosti za újmu
•  ZPP P-695/14 -  pro pojištění věcí běherr silniční dopravy

Dodatkové pojistné podmínky
•  DPP P-205/14 -  upravující způsoby zabezpečeni

Smluvní ujednání uvedená v příloze této  smLouvy
•  ZSU-500/23 -  Zvláštní smluvní ujednání k pojištění odpovědnosti za újmu
• 0KT-505/21 - Smluvní ujednání OK HO LDING

4. DOBA TRVÁNÍ POJIŠTĚNÍ
•  Pcčátík pofištSrť: 7 .2 .2024

Pojištění se sjednává na dobu jednoho pojistného roku. Pojištění se prodlužuje o další pojistný rok, pokud některá ze smluvních 
stran nesdělí písemně druhé smluvní straně nejpazději šest týdnů před upLynutím příslušného pojistného roku, že na dalším 

, trvání pojištění nemá zájem. V případě nedodržení lhůty pro doručení sdělení uvedené v předchozí větě pojištění zaniká až ke 
konci následujícího pojistného roku, pro který je tato Lhůta dodržena.

•  Pojištění však zanikne nejpozději k 6 .2 .2 0 2 3  po tomto dni již k prodloužení pojištění nedochází.
Dnem předcházejícím počátku pojištění podle této  smlouvy zaniká v plném rozsahu pojištění podle pojistné smlouvy č. 8603485538. 
Případné nespotřebované pojistné bude převedeno na tuto pojistnou smlouvu.

ČLÁNEK 2.
M ÍSTA, ZPŮSOBY, PŘEDMĚTY A DRUHY POJIŠTĚNÍ

1. OBECNÁ UJEDNANÍ PRO POJIŠTĚNÍ MAJETKU
Pravidla pro stanovení výše pojistného plnění jsou podrobně upravena v pojistných podmínkách vztahujících se ke sjednanému pojištění a 
v dalších ustanoveních té to  pojistné smlouvy. Na stanovení výše pojistného plnění tedy může mít vliv např. stupeň opotřebení, provedení 
opravy čí znovupořízení nebo způsob zabezpečení pojištěných v id ,

MÍSTA POJIŠTĚNÍ PRO POJIŠTĚNÍ MAJETKU:
• Místo pojištění ČI ■ třída 3. května 1147, Zlín, 76302;

není-lí dále uvedeno jinak.

2. POJIŠTĚNÍ MAJETKU NA MÍSTĚ POJIŠTĚNÍ

2.1 MÍSTO POJIŠTĚNÍ C l

2.1.1 ŽIVELNÍ POJIŠTĚNÍ

2.11.1 Základní živelní pojištění
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Pojištění se sjednává proti pojistným nebezpečím: POŽÁRNÍ NEBEZPEČÍ, NÁRAZ NEBO PÁD A KOUŘ, (DÁLE JEN „ZÁKLADNÍ ŽIVELNÍ 
POJIŠTĚNÍ").
Pojištěni se sjednává pro předměty pojištěni v rozsahu a na místě pojištěni uvedeném v následující tabulce:
Místo pojištění: třída 3. května 1147, Zlín, 76302

Kód Předmět pojištěni Horní hranice plněni Spoluúčast Pojistné plněni Roční pojistné

1 Soubor vlastních zásob pojistná částka: 30 000 000  Kč 100 000  Kč dLe
ZPP P- 150/14

33 264 Kč

2 Soubor vlastního movitého 
zařízeni nebo vybavení

pojistná částka: 2 000 000  KČ 20 000 Kč v nové ceně 1 9S0 Kč

7.112 Doplňková živelní pojištění
Pojištění se sjednává pro předměty pojištěné na uvedeném místě pojištění v rámci ZÁKLADNÍHO ŽIVELNÍHO POJIŠTĚNÍ, a to v níže 
uvedeném rozsahu.
Artisto pojištění: třída 3. května 1147, Zlín, 76302

Pojistné nebezpečí Horní hranice plněni Spoluúčast Roční pojistné

Vodovodní nebezpečí limit pojistného plnění v rámci pojistné částky: 3 000 000  Kč 20 000 Kč 3 370 Kč

2.1.2 POJIŠTĚNÍ PRO PŘÍPAD ODCIZENÍ
Pojištění pro případ odcizení KRÁDEŽÍ S PŘEKONÁNÍM PŘEKÁŽKY nebo LOUPEŽÍ (s výjimkou loupeže přepravovaných peněz nebo 
cenin) pokud bylo šetřeno policií, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjištěn. Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na 
místě pojištění uvedeném v násLedující tabuLce:

Místo pofUténfc třída 3. května 1147, Zlín, 76302

Kód Předmět pojištění Horní Hranice plněni Spoluúčast Pojistné plnění Roční pojistné

1 Soubor vlastních zásob limit pojistného 
plnění v rámci 
pojistné částky:

1 D00 000  Kč společná 
spoluúčast 
uvedená níže

dle
ZPP P- 200/14

4176 Kč

2 Soubor vlastního movitého 
zařízení nebo vybavení

limit pojistného 
plnění v rámci 
pojistné částky:

400  000  Kč společná 
spoluúčast 
uvedená níže

v nové ceně 1462 Kč

SPOLUÚČAST
Pojištění ODCIZENÍ se pro výše uvedené předměty sjednává se spoluúčasti ve výši 1 0 0 0 0  Kč.

SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ K POJIŠTĚNÍ PRO PŘÍPAD ODCIZENÍ
Horní hranice plnění pro krádež pojištěných předmětů z výlohy, vitríny či pultu
V případě krádeže z výlohy nebo z vitríny či pultu, které jsou umístěny uvnitř provozovny pojištěného, kde překonání překážky spočívalo v 
rozbití jejích skla nebo v překonání jejich zámku, poskytne pojistitel pojistné plnění do výše:

• 5 % z horrrí hranice pojistného plněni sjednané v místě pojištěni pro pojištění skupiny věcí, do které náležely odcizené věci 
pojištěné proti odcizení, maximálně však 20 000 Kč, jde-li o cenné předměty, věci umělecké, historické nebo sběratelské 
hodnoty nebo elektroniku,

• 10 % z horní hranice pojistného plnění sjednané v místě pojištění pro pojištění skupiny věcí, do které náležely odcizené věci 
pojištěné proti odcizení, maximálně však 50 0 0 0  Kč, jde-li o ostatní pojištěné věci (jiné než výše uvedené).

2.1.3 POJIŠTĚNÍ PRO PŘÍPAD VANDALISMU
Pojištění se vztahuje na úmyslné poškození nebo úmyslné zničení předmětů pojištěných proti odcizení, pokud bylo šetřeno policií, bez 
ohledu na to, zda byl pachatel zjištěn.
Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místě pojištění uvedeném v následující tabulce:

Místo pojištění: třída 3. května 1147, Zlín, 76302

Předmět pojištění Horní hranice plnění Spoluúčast Roční pojistné

Předměty pojištěné proti 
odcizení

limit pojistného plnění (první riziko): 100 000  Kč 3 000 Kč 1320 Kč

3. SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ K ŽIVELNÍMU POJIŠTĚNÍ, ODCIZENÍ, VANDALISMU A TECHNICKÉMU RIZIKU SPOLEČNÁ PRO 
VŠECHNA MÍSTA POJIŠTĚNÍ 

Pojištěni majetku - rozšířeni územní platnosti pojištěni
Ujednává se, že místem pojištění pro movité předměty (s výjimkou cenných předmětů a finančních prostředků) je kromě míst pojištění 
konkrétně vymezených v této smlouvě také ostatní území České republiky.
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M ístem pojištění konkrétně vymezeným v té to  smlouvě se pro účeLy tohoto ujednání rozumí jak místo pojištění vymez* 
adresou, tak místo pojištění podle podnikatelské činnosti pojištěného v přímé souvislosti s realizací zakázek na území Č, 
smlouvou sjednáno.
Na úhradu všech pojistných událostí vzniklých v průběhu jednoho pojistného roku na movitých předmětech (s výjimkou cenr. 
a finančních prostředků) umístěných na ostatním území České republiky (mimo místa pojištěni konkrétně vymezená v pojistr, 
poskytne pojistitel pojistné plnění v souhrnu maximálně do výše součtu horních hranic pojistného plnění sjednaných na všech v 
pojištěni konkrétně uvedených v pojistné smlouvě pro příslušnou skupinu movitých předmětů a pro příslušné pojistné nebezpeL 
závislosti na tom., do jaké skupiny náleží movitý předmět zasažený pojistnou událostí, a na tom, jakým pojistným nebezpečím byl* 
pojistná událost způsobena). Plnění pojistitele z pojistných událostí uvedených v předchozí větě však současně nepřesáhne 100 Oi 
souhrnu ze všech takových pojistných událostí nastalých v průběhu jednoho pojistného roku (bez ohledu na to, na jakých movitých 
předmětech a v důsledku jakých pojistných nebezpečí tyto pojistné udáLosti vznikly).

4. DALŠÍ DRUHY POJIŠTĚNÍ

4.1 POJIŠTĚNÍ VĚCÍ BĚHEM SILNIČNÍ DOPRAVY
Pojištění se sjednává pro předměty pojištění v rozsahu a na místě pojištění uvedeném v následující tabulce: 
Místo pojištění: I Česká republika a sousední státy

Rizikově skupina: Středně a méně rizikové věci (skupiny II, a III,)

Počet vozidel Horní hranice plnění Spoluúčast Roční pofts

1 - 2 limit pojistného plněni (první riziko): 500 000  Kč 5 0 0 0  Kč 14101

SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ K POJIŠTĚNÍ VĚCÍ BĚHEM SILNIČNÍ DOPRAVY 
Rozsah pojištěni věcí během silniční dopravy
Pojištění se vztahuje na poškození nebo zničení pojištěných věcí:

• nehodou vozidla,
• požárem a jeho průvodními jevy,
• výbuchem, přímým úderem blesku,
• pádem stromů, stožárů nebo jiných předmětů, nejedná-li se o předměty umístěné na nebo ve vozidle,
• povodní nebo záplavou, vichřicí nebo krupobitím,
• sesouváním půdy, zřícením skal nebo zemin, sesouváním nebo zřícením lavin, zemětřesením.

Pojištění se vztahuje také na odcizení pojištěných věcí krádeží s překonáním ořekáž<v nebo loupeží.

Je-li sjednán územní rozsah Evropa, potom se Evropou rozumí geografické území Evropy s výjimkou zemí bývalého Sovětského svazu 
(avšak včetně Litvy, Lotyšska a Estonska).

Odcizeni v době přerušení přepravy
Odchylně od čL 4 odst. 3) ZPP P-695A4 se pojištění věd  během silniční dopravy vztahuje také na odcizení pojištěných věcí z motoro* 
vozidla i  v případě přerušení silniční dopravy, a to za podmínky, že pojištěný během této  přestávky vykonává svou podnikatelskou čir 
a vozidlo je odstaveno (zaparkované) v místě výkonu té to  zakázky. Ostatní ujednání uvedená v ZPP P-695/14 zůstávají v platnosti.

Poškození nákladu nárazem
Ujednává se, že se čl. 2 odst. 1) ZPP P-695/14 doplňuje o pism. g), které zní: 
g) následkem nehody pojištěné věci, kterou se rozumů

• i. náraz dopravního prostředku odlišného od vozidla, jeho částí nebo jeho nákladu do pojištěné věd, nedojde-Li současně I 
nehodě vozidla. Z pojištění nevzniká právo na plnění pojistitele za škody způsobené nárazem dopravního prostředku do 
pojištěné věci, pokud byl tento  dopravní prostředek v době nárazu provozován pojístníkem nebo pojištěným nebo řízen 
pojistníkem, pojištěným nebo osobou pro ně činnou.

• ii. náraz pojištěné věci do jiné překážky nacházející se mimo vozidlo, než která je uvedena v bodu 0 , během jízdy vozidla, 
nedojde-li současně k nehodě vozidLa.

Podmínkou poskytnutí plnění pojistitele ze škodné události vzniklé následkem nehody pojištěné věci je skutečnost, že k nehodě pojil 
věci došlo při dopravní nehodě, o které byl sepsán společný záznam v souladu s obecně závazným právním předpisem (pokud šlo o 
dopravní nehodu s alespoň dvěma účastníky), nebo která byla neprodleně oznámena policii a následně šetřena policií, a to bez ohledu 
skutečnost, zda povinnost oznámit dopravní nehodu policii vyplývá z obecně závazného právního předpisu.
Tímto ujednáním nejsou dotčena jiná ujednání pojistné smlouvy a ustanovení pojistných podmínek, které tvoří její nedílnou součást, 
zejména čl. 3 ZPP P-695/14.

5. POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI ZA ÚJMU
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